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P8_TA(2019)0037

Transgraniczne roszczenia o zwrot dziel sztuki i dobr kultury zagrabionych podczas
konfliktéw zbrojnych i wojen

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 stycznia 2019 r. w sprawie transgranicznych roszczefi o zwrot
dziel sztuki i débr kultury zagrabionych podczas konfliktéw zbrojnych i wojen (2017/2023(INI))

(2020/C 411/16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Konwencje haska z 1954 r. o ochronie débr kulturalnych w razie konfliktu zbrojnego i Protokét drugi do
niej z marca 1999 r,,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 grudnia 1995 r. w sprawie zwrotu zagrabionego mienia spolecznosci
zydowskiej (") oraz rezolucj¢ z dnia 16 lipca 1998 r. w sprawie zwrotu mienia nalezacego do ofiar Holocaustu (%),

— uwzgledniajac pakiet Srodkéw przyjety w grudniu 2016 r. w celu wzmocnienia zdolnosci UE do zwalczania
finansowania terroryzmu i przestgpczodci zorganizowanej, opierajacy si¢ na zobowigzaniach podjetych w planie
dzialania na rzecz zwalczania finansowania terroryzmu z dnia 2 lutego 2016 r. (COM(2016)0050), oraz uwzgledniajac
swoja propozycje dotyczacg rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2017 r. w sprawie
przywozu débr kultury (COM(2017)0375),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 30 kwietnia 2015 r. w sprawie niszczenia zabytkéw kultury przez ISIS/Daisz (%),

— uwzgledniajac konwencje UNIDROIT dotyczaca skradzionych lub nielegalnie wywiezionych débr kultury z dnia
24 czerwca 1995 r,,

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/60/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie zwrotu dobr
kultury wyprowadzonych niezgodnie z prawem z terytorium pafstwa czlonkowskiego (%),

— uwzgledniajac art. 1 Protokotu 1 do Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci,
— uwzgledniajac art. 17 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,
— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 116/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie wywozu dobr kultury (°),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r.
w sprawie jurysdykgji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (°),
w szczegolnosci jego art. 4,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 grudnia 2003 r. w sprawie ram prawnych dla swobodnego przeplywu na
rynku wewnetrznym towardw, ktérych wlasno$¢ moze zostaé zakwestionowana ('),

— uwzgledniajac ekspertyze Dyrekeji Generalnej ds. Polityki Wewnetrznej z 2016 r. pt. ,Transgraniczne roszczenia
o zwrot dziet sztuki zagrabionych w trakcie konfliktéw zbrojnych i wojen oraz alternatywy dla proceséw sadowych”,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (%),
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— uwzgledniajac Konwencje UNESCO z dnia 14 listopada 1970 r. dotyczaca Srodkéw zmierzajacych do zakazu
i zapobiegania nielegalnemu przywozowi, wywozowi i przenoszeniu wlasnosci débr kultury,

— uwzgledniajac rezolucje Rady 14232/12 z dnia 4 pazdziernika 2012 r. w sprawie utworzenia nieformalnej sieci
organéw $cigania i ekspertéw wlasciwych w dziedzinie débr kultury (EU CULTNET),

— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej oraz opini¢ Komisji Kultury i Edukacji (A8-0465/2018),

A. majac na uwadze, ze wedtug Interpolu czarny rynek dziet sztuki staje si¢ rownie lukratywny co sprzedaz narkotykow,
broni i towaréw podrobionych;

B. majgc na uwadze, ze wedlug oceny skutkéw wniosku Komisji dotyczacego rozporzadzenia w sprawie przywozu ddbr
kultury od 80 % do 90 % $wiatowej sprzedazy antykow dotyczy towaréw z nielegalnego zrddla;

C. majac na uwadze, ze dziedzictwo kulturowe stanowi jeden z podstawowych elementéw cywilizacji z uwagi, na
przyklad, na jego symboliczng warto$¢ i pamig¢ kulturowa ludzkosci; majac na uwadze, ze walczace ugrupowania
i podmioty terrorystyczne dokonaly w ostatnich latach szeregu zbrodni przeciwko S$wiatowemu dziedzictwu
kulturowemu na calym $wiecie, oraz majac na uwadze, ze sprzedaje si¢ i przywozi do UE cenne dziela sztuki, rzezby
i przedmioty archeologiczne z niektérych panstw nienalezacych do Unii, a zyski s3 prawdopodobnie wykorzystywane
do finansowania dzialalnoSci terrorystycznej, majac na uwadze, ze zasadnicze znaczenie ma zdecydowane
zobowigzanie si¢ do zwalczania nielegalnego handlu dobrami kultury, takimi jak dzieta zrabowane w czasie konfliktow
zbrojnych i wojen w Libii, Syrii i Iraku; majac na uwadze, Zze dobra kultury majg istotne znaczenie kulturowe,
artystyczne, historyczne i naukowe i muszg by¢ chronione przed bezprawnym przywlaszczeniem i grabieza;

D. majac na uwadze, ze wkrdtce po zakonczeniu II wojny $wiatowej podjeto proby znalezienia i zwrotu zagrabionego
mienia do jego kraju pochodzenia;

E. majac na uwadze, ze nalezy zapewni¢ zwrot nielegalnie zakupionych czy wydobytych lub pozyskanych przedmiotéw
zwazywszy na zaangazowanie UE w sprawe sprawiedliwych proceséw i odszkodowan dla ofiar, a takze konstytucje
UNESCO i konwencje w sprawie ochrony dziedzictwa;

F. majac na uwadze, ze w zasadach konferencji waszyngtonskiej na temat dziet sztuki skonfiskowanych przez nazistéw, na
forum wilefiskim oraz w Deklaracji Terezifiskiej w sprawie mienia okresu Holocaustu i innych kwestii podkreslono
znaczenie zapewnienia zwrotu poszczegélnych nieruchomosci; majac na uwadze, ze szacunkowa liczba dziel sztuki,
ktore zostaly zwrdocone od czasu konferencji waszyngtonskiej, wynosi od 1 000 do 2 000 ('); majac na uwadze, ze nie
ma pelnego wykazu dziet sztuki, ktdére zostaly zwrécone w ostatnich latach;

G. majgc na uwadze, Ze nadal nie odnaleziono dziel sztuki i czekaja one na powré6t do swoich prawowitych wlascicieli lub
ich spadkobiercow; majac na uwadze, Ze na konferencji waszyngtonskiej w 1998 r. Jonathan Petropoulos oszacowal, ze
w calej Europie skradziono okoto 650 000 dziel sztuki, natomiast Ronald Lauder stwierdzil, Ze w tamtym czasie
(1998 r.) wciaz nie odnaleziono 11 000 dziet sztuki o wartosci od 10 do 30 mld USD; majgc na uwadze, ze Konferencja
Roszczeniowa — Swiatowa Organizacja ds. Restytucji Mienia Zydowskiego ogélnie odpowiada, ze nie ma doktadnych
danych szacunkowych: skradziono okolo 650000 dziel sztuki, z czego nadal nie odnaleziono prawdopodobnie
100 000;

H. majac na uwadze, ze strony sporu wciaz napotykaja problemy prawne, z jednej strony ze wzgledu na czgsto bardzo
specyficzny charakter ich roszczen, a z drugiej strony z uwagi na wygasnigcie powojennych przepiséw dotyczacych
zwrotu majatku, zasade nieretroakcji stosowang do norm konwencjonalnych, brak definicji ,zagrabionego dzieta
sztuki”, przepisy o przedawnieniu roszczen lub przepisy o nabyciu praw wilasnosci przez zasiedzenie oraz dobrej
wierze;

=

Wedhug Konferencji Roszczeniowej — Swiatowej Organizacji ds. Restytucji Mienia Zydowskiego ,Looted Art and Cultural Property
Initiative” (Inicjatywa w sprawie Zagrabionych Dziet Sztuki i Débr Kultury).
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I. majac na uwadze, Ze roszczenia do zagrabionych dziel sztuki i dobr kultury sa gléwnie zglaszane na podstawie
miedzynarodowego prawa publicznego; majac na uwadze, ze przepisy te muszg zosta¢ uzupelnione silniejszymi
przepisami miedzynarodowego prawa prywatnego;

J. majac na uwadze, Ze niewystarczajgco rozwiniety wymiar prawa prywatnego, zaréwno na szczeblu miedzynarodowym,
jak i europejskim, przyczynia si¢ do braku pewnosci prawnej w sprawach dotyczacych transgranicznych zwrotéw
zagrabionych dziel sztuki i débr kultury, nie tylko odnosnie do zawartych transakcji dotyczacych dziel sztuki
zagrabionych przez nazistéw, ale réwniez w stosunku do przyszlych przypadkow;

K. majac na uwadze, ze nie istnieje prawodawstwo UE, ktére wyraznie i kompleksowo regulowatoby roszczenia o zwrot
dziel sztuki i débr kultury zagrabionych podczas konfliktéw zbrojnych przez osoby prywatne;

L. majagc na uwadze, ze UNESCO — we wspélpracy z duzymi domami aukcyjnymi, muzeami i renomowanymi
kolekcjonerami w Europie — prowadzi szeroko zakrojone badania dotyczace pochodzenia tych dziel, aby méc je
zwrdci¢ prawowitym wiascicielom;

M. majgc na uwadze, ze w celu uzupelnienia bazy danych Interpolu dotyczacej skradzionego mienia Migdzynarodowa
Rada Muzeéw publikuje od ponad dziesi¢ciu lat ,czerwone listy” okreslajace kategorie przedmiotéw narazonych na
nielegalny handel;

1. ubolewa, ze do tej pory praktycznie nie podjeto dzialan nastepczych w zwigzku z jego rezolucja w sprawie ram
prawnych dla swobodnego przeplywu na rynku wewnetrznym towardéw, ktorych wlasno$é moze zostaé zakwestionowana;
w rezolucji tej Parlament wezwal Komisje¢ do przeprowadzenia analizy szeregu aspektéw zwigzanych z przepisami prawa
cywilnego i procesowego, badaniami dotyczacymi pochodzenia, systemami katalogowania, alternatywnymi mechanizmami
rozstrzygania sporow i warto$cig utworzenia organu administracyjnego ds. koordynacji transgranicznej; uwaza, ze art. 81
ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej moglby stuzy¢ jako podstawa prawna do przyznania Unii uprawnien do
dzialania w tej dziedzinie;

2. podkresla, ze grabiez dziel sztuki i innych débr kultury podczas konfliktéw zbrojnych i wojen, a takze w czasie
pokoju, stanowi powazny i powszechnie wystepujacy problem, ktorym nalezy si¢ zajaé zaréwno w zakresie zapobiegania
grabiezy, jak i zwrotu zagrabionych débr, tak aby chroni¢ dziedzictwo kulturowe i tozsamos¢ spoteczenstw, wspélnot, grup
i 0s6b oraz zapewniaé ich integralno$¢;

3. zauwaza, ze na poziomie UE nie poSwiecono wystarczajacej uwagi kwestii zwrotu dziel sztuki i débr kultury
zagrabionych, skradzionych lub nielegalnie pozyskanych m.in. podczas konfliktéw zbrojnych, zwlaszcza w dziedzinie
prawa prywatnego, miedzynarodowego prawa prywatnego i postgpowania cywilnego; wzywa Komisje, aby chronita
i wspierala transgraniczne roszczenia o zwrot débr kultury przemieszczonych i sprzeniewierzonych w wyniku
sankcjonowanych przez panstwo dzialan grabiezczych i zrabowanych podczas konfliktéw zbrojnych oraz by zachecala
do wystepowania z takimi roszczeniami; wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie, aby wydaly zalecenia i wytyczne
dotyczace zwigkszania $wiadomosci potrzeby wspierania instytucji krajowych w panstwach czlonkowskich w odniesieniu
do roszczen o zwrot;

4. podkresla, ze instytucje takie jak UNESCO czy Interpol wzywaja do wzmocnienia ochrony dziedzictwa kulturowego
i do zobowigzania pafistw do ustanowienia przepiséw ulatwiajacych zwrot;

5. wyraza ubolewanie, ze nie istnieja wiarygodne dane statystyczne dotyczace dokladnej skali grabiezy débr kultury
i nielegalnego handlu nimi; wzywa Komisj¢ i panistwa czlonkowskie, aby opracowaly wiarygodne statystyki dotyczace tej
kwestii;

6.  wyraza zaniepokojenie faktem, ze wigkszo§¢ obecnych inicjatyw politycznych i ustawodawczych skupia si¢ wylacznie
na prawie publicznym, administracyjnym lub karnym; podkresla, ze, aby ustanowi¢ wszechstronne ramy regulacyjne,
nalezy w wigkszym stopniu bra¢ pod uwage prawo prywatne; wzywa wlasciwe organy, aby przyjely odpowiednie kroki
i inicjatywy, aby osiagna¢ ten cel;

7. uwaza, ze nalezy prowadzi¢ dalsze badania, aby zyska¢ szersza wiedz¢ na temat ukrytego obszaru nielegalnego
handlu dobrami kultury i zdoby¢ lepsze informacje dotyczace jego skali, struktury i wielkosci, tak jak ma to miejsce
w ramach obecnie prowadzonego w Niemczech projektu ILLICID;

8.  z zadowoleniem przyjmuje uznanie przez niektdre panstwa czlonkowskie faktu, ze nalezy zajaé si¢ wyjatkowymi
problemami zwigzanymi z roszczeniami o zwrot dziet sztuki i débr kultury zagrabionych, skradzionych lub nielegalnie
pozyskanych podczas konfliktéw zbrojnych i wojen w celu wypracowania rozwigzan prawnych zapewniajacych prawa
wlasnosci osobom fizycznym, instytucjom panstwowym i samorzadowym oraz zwigzkom wyznaniowym w nieuczciwy
sposéb pozbawionych nalezacych do nich dziet sztuki podczas konfliktéw zbrojnych i wojen;
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9.  podkresla znaczenie zbiorowego podnoszenia $wiadomosci w celu potepienia tych nielegalnych praktyk
i przypomina, ze kazdy przedmiot odebrany wiascicielowi to utracona na zawsze warto$¢ historyczna i naukowa;

10.  zauwaza, ze z perspektywy ponadnarodowej i globalnej wspieranie rozwoju uczciwych praktyk w handlu dzietami
sztuki i ich zwrotu jest najskuteczniejszym sposobem przeciwdzialania przemytowi débr kultury i rozwijaniu si¢
nielegalnego rynku dziet sztuki oraz wspierania zwrotu, zardwno ze wzgledu na ich zamierzone dzialanie zapobiegawcze,
jak i zalozone oddzialywanie o charakterze przymusu i sankgji;

11.  uwaza, Ze aby stworzy¢ zestaw zasad umozliwiajacych skuteczne zapobieganie grabiezy i przemytowi dziel sztuki
i dobr kultury oraz osiagnaé w pelni przejrzysty, odpowiedzialnie zarzadzany i etyczny $wiatowy rynek dziet sztuki,
Komisja powinna dazy¢ do wspdlpracy z panstwami trzecimi z zamiarem ustanowienia owocnych partnerstw, przy
uwzglednieniu w tym celu zasad okre$lonych w Konwencji UNIDROIT z 1995 r. dotyczgcej skradzionych lub nielegalnie
wywiezionych débr kultury;

12.  uwaza, ze dzialania ustawodawcze UE, w tym wymiar miedzynarodowego prawa prywatnego, bylyby odpowiednie
tylko w odniesieniu do przyszlych transakeji;

13.  uwaza, ze je$li ma zosta¢ ustanowiony odpowiedzialny i etyczny europejski rynek sztuki, nadszed! czas, aby potozy¢
kres utrzymujacym si¢ przez lata zawiltosciom i niuansom; w zwiazku z tym wzywa Komisje, aby okreslita $rodki prawa
cywilnego w celu przezwycigzenia skomplikowanych probleméw napotykanych przez strony prywatne ubiegajace sie
o zwrot dziel sztuki, ktére w rzeczywistosci do nich naleza; jednoczesnie wzywa Komisje do opracowania nowych ram
dyskusyjnych dla okreslenia najlepszych praktyk i rozwiazan obecnie i w przysztosci;

14.  z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia w sprawie przywozu dobr kultury oraz
poprawki do wniosku przyjete przez Parlament w dniu 25 pazdziernika 2018 r. (!); wcigz powtarza — w perspektywie
globalnego zasiggu rynku dziel sztuki i liczby przedmiotéw znajdujacych si¢ w rekach prywatnych — potrzebe
podejmowania dalszych wysitkdw na rzecz transgranicznego zwrotu dziet sztuki i débr kulturalnych zagrabionych podczas
konfliktéw zbrojnych i wojen; podkresla, ze badanie pochodzenia i wspélpraca europejska okazaly sie przydatne
w identyfikacji i nastgpujacym po niej zwrocie zagrabionych przedmiotéw, a w niektorych przypadkach zapobiegly
finansowaniu grup terrorystycznych czy dzialan wojennych;

15.  ubolewa, ze ze wzgledu na brak lub swobod¢ stosowania przepiséw w zakresie badania pochodzenia i nalezytej
staranno$ci badz z uwagi na ich réznice miedzy panstwami cztonkowskimi wielu transgranicznych roszczen o zwrot dziet
sztuki nie udaje si¢ rozpatrywac w sposob skuteczny i skoordynowany, co moze sprzyja¢ grabiezy i nielegalnemu handlowi
oraz zachecaé do przemytu; zauwaza, ze w wyniku braku powszechnych standardéw majaca zastosowanie procedura
czesto pozostaje niejasna dla wszystkich zainteresowanych stron, w tym muzeéw, posrednikéw w handlu dzietami sztuki,
kolekcjonerow dziet sztuki, turystow i podréznych; w zwiazku z powyzszym wzywa Komisje, aby zharmonizowala
przepisy dotyczace badania pochodzenia oraz by wlaczyla pewne podstawowe zasady Konwencji UNIDROIT z 1995
r. dotyczacej skradzionych lub nielegalnie wywiezionych débr kultury;

16.  podkresla, ze istnieje pilna potrzeba aktywnego promowania systematycznego, niezaleznego i wysokiej jakosci
badania pochodzenia, aby identyfikowaé zagrabione dziela sztuki, ulatwia¢ ich zwrot prawowitym wiascicielom, tworzy¢
w pelni przejrzysty, odpowiedzialnie zarzadzany i etyczny rynku dziel sztuki oraz by skutecznie zapobiegaé grabiezy
i handlowi dzietami sztuki i kultury pochodzacymi z obszaréw, na ktdrych tocza si¢ konflikty zbrojne i wojny, oraz
zniechecaé do tego procederu; zauwaza mozliwosci, jakie oferuja w tym wzgledzie europejskie instrumenty finansowe;
wzywa Komisje i panistwa cztonkowskie do zachgcania do organizowania i wspierania — na szczeblu unijnym i krajowym —
specjalnych programéw szkoleniowych w zakresie badai pochodzenia, aby umozliwi¢ w szczegblnosci podmiotom
zaangazowanym w walke z nielegalnym handlem dobrami kultury rozwijanie i poglebianie wiedzy fachowej, w tym
w ramach projektow transgranicznych;

17.  uwaza, ze badanie pochodzenia jest ciSle zwigzane z obowigzkiem nalezytej starannosci majacym zastosowanie
podczas nabywania dziel sztuki i ma duze znaczenie dla wszystkich podmiotéw na rynku sztuki, poniewaz nabywanie
kradzionych dziel sztuki — $wiadomie lub wskutek zaniedbania — podlega karze zgodnie z okreslonymi przepisami
krajowymi;

(") Teksty przyjete, P8_TA(2018)0418.
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18. uwaza, ze nalezy bezwzglednie zadbaé o stworzenie obszernego wykazu wszystkich dobr kultury, w tym
zydowskich débr kultury zrabowanych przez nazistéw i ich sojusznikéw, od czasu ich zagrabienia do dnia dzisiejszego;
wzywa Komisje, aby wspierala system katalogowania, ktéry bedzie wykorzystywany réwniez przez podmioty publiczne
i prywatne kolekcje dziel sztuki do gromadzenia danych dotyczacych zrabowanych, skradzionych lub nielegalnie
pozyskanych dobr kultury i doktadnego statusu istniejacych roszczen; wzywa Komisje, aby wspierala projekty w zakresie
cyfryzacji, w ramach ktérych stworzono by cyfrowe bazy danych lub polaczono istniejace dla ulatwiania wymiany takich
danych i wynikéw badan pochodzenia;

19.  uznaje, ze aby umozliwi¢ prawidtowe badanie pochodzenia, potrzebne jest stworzenie dokumentacji pisemnej lub
jak najbardziej szczegélowego rejestru transakeji; wzywa Komisje, aby aktywnie wspierala przygotowywanie wspélnych
wytycznych dotyczacych tego rodzaju rejestréw oraz by przyjeta odpowiednie Srodki w celu zachecenia panstw
cztonkowskich do wprowadzenia ogélnego wymogu prowadzenia rejestru transakeji dla oséb pracujacych zawodowo na
rynku dziel sztuki oraz, bardziej ogélnie, do przystapienia do Konwencji UNIDROIT z 1995 r. dotyczacej skradzionych lub
nielegalnie wywiezionych débr kultury;

20. wzywa Komisje, aby propagowala i finansowo wspierala dzialania w zakresie badania pochodzenia w catej Unii;
sugeruje, aby Komisja zorganizowala forum dyskusyjne w celu wymiany najlepszych praktyk i znalezienia najlepszych
rozwigzan na chwile obecna i na przysztosé;

21.  wzywa Komisje, by — z mysla o przezwycigzeniu istniejacych przeszkdd prawnych — rozwazyla stworzenie
konkretnego alternatywnego mechanizmu rozstrzygania sporéw majacego zastosowanie w przypadkach roszczef o zwrot
zagrabionych dziel sztuki i dobr kultury, takiego jak hybrydowa forma arbitrazu i mediacji; podkresla znaczenie jasnych
standardéw oraz przejrzystych i neutralnych procedur;

22.  zauwaza, Ze przepisy o przedawnieniu czesto stwarzajg trudnosci skarzacym w sprawach dotyczacych zwroty;
wzywa Komisje, aby dokonala oceny tej kwestii i wypracowala wlasciwg réwnowage w odniesieniu do okresu
przedawnienia roszczen o zwrot zagrabionych dziet sztuki, w tym przez nazistéw, przy czym nalezy uwzgledni¢ zaréwno
ochrong intereséw ofiar grabiezy i kradziezy, jak i intereséw rynku; uwaza, ze przykladem moze by¢ amerykanska ustawa
o0 odzyskiwaniu dziel sztuki odebranych ich wlascicielom w czasie Holocaustu;

23.  wzywa Komisje, aby rozwazyla podjecie dzialan ustawodawczych majacych na celu wzmocnienie systemu
prawnego — w oparciu o narzedzia migdzynarodowego prawa prywatnego — w zakresie transgranicznych roszczen o zwrot
dziel sztuki i débr kultury zagrabionych w trakcie konfliktéw zbrojnych i wojen;

24.  wzywa odnoéne instytucje UE, aby zachecaly paristwa cztonkowskie do dzielenia si¢ informacjami na temat obecnie
stosowanych praktyk w zakresie kontroli pochodzenia débr kultury oraz do zacie$nienia wspélpracy w celu
zharmonizowania $rodkéw kontroli i procedur administracyjnych majacych na celu okreslenie pochodzenia débr kultury;

25.  wskazuje na brak koordynacji na szczeblu panstw czlonkowskich odnosnie do interpretacji pojecia ,nalezytej
staranno$ci”; wzywa Komisjg, aby wyjasnita pojecie ,nalezytej staranno$ci” w odniesieniu do dobrej wiary; jako przyklad
wskazuje art. 16 szwajcarskiej federalnej ustawy o miedzynarodowym transferze dobr kultury, ktéry zakazuje handlowcom
i prowadzacym aukcje dokonywania transakcji w odniesieniu do dziel sztuki, jesli majg jakiekolwiek watpliwosci co do
pochodzenia przedmiotu; zwraca uwage na fakt, ze zgodnie z tg ustawa cigzar dowodu jest czgSciowo przenoszony na
sprzedawce; posiadacz dziela sztuki nie moze jednak powolywac si¢ na zasade dobrej wiary, jezeli nie jest w stanie
udowodni¢, ze w momencie nabycia zwrécit on nalezyta uwage na pochodzenie przedmiotu; wzywa Komisje, aby przyjela
Srodki, ktorych celem jest informowanie rynku dziel sztuki, a takze potencjalnych nabywcéw dziet o znaczeniu badania
pochodzenia, zwazywszy na fakt, ze badanie to jest powiazane z obowiazkiem zachowania nalezytej starannosci;

26. wzywa Komisj¢, aby opracowala wspdlne zasady dotyczace dostgpu do publicznych lub prywatnych archiwéw
zawierajgcych informacje na temat identyfikacji i lokalizacji mienia oraz by dokonata szczegétowego przegladu istniejacych
baz danych débr kultury, a takze aby zbadala mozliwo$¢ utworzenia centralnej bazy metadanych, ktéra zawierataby
wszystkie dostepne informacje, bytaby regularnie aktualizowana i dostgpna dla wszystkich wlasciwych podmiotéw; uwaza,
ze na podstawie tej centralnej bazy metadanych powinien nalezy opracowal wspdlny system katalogowania
wykorzystujacy znormalizowane symbole identyfikacyjne; w zwiazku z tym wzywa Komisje, aby wspierala wprowadzenie
symboli identyfikacyjnych opracowanych i rozpowszechnianych przez Migdzynarodowa Rade Muzedw i inne organizacje
jako wspdlnego standardu dla catego rynku wewnetrznego; zauwaza, ze taka baza danych powinna by¢ polaczona z bazg
skradzionych dziel sztuki Interpolu i regularnie aktualizowana;
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27.  uwaza, ze utworzenie rejestru dokumentagji lub rejestru transakeji dotyczacych débr kultury moglyby by¢ kolejnym
przydatnym uzupelnieniem wyzej wymienionej bazy danych dla umozliwienia dokladniejszego i bardziej poprawnego
badania pochodzenia; wzywa Komisje, aby przyjela odpowiednie $rodki na rzecz zachecenia panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ogélnego wymogu prowadzenia rejestréw dokumentacji lub transakeji dla podmiotéw dzialajacych na
rynku dziel sztuki oraz, bardziej ogélnie, do przystapienia do Konwencji UNIDROIT z 1995 r. dotyczacej skradzionych lub
nielegalnie wywiezionych débr kultury;

28.  uwaza, ze centralna baza danych powinna dziala¢ w oparciu o wspélny system katalogowania, dzigki ktéremu
mozna zidentyfikowaé przedmiot w znormalizowany sposéb (na podstawie cech takich jak material, technika, wymiary,
napisy, tytul, temat, data lub okres itp.)

29.  wzywa Komisj¢ do okreslenia wspdlnych zasad dotyczacych ustalania wlasnosci lub tytulu wilasnosci, a takze
przepiséw dotyczacych przedawnienia i standardow dowodu oraz pojecia grabiezy i sztuki przy uwzglednieniu regulacji
obowiazujacych w tym zakresie w panistwach cztonkowskich;

30. wzywa panstwa czlonkowskie i kraje kandydujace do podjecia wszelkich niezbednych wysitkéw w celu przyjecia
srodkéw majgcych na celu stworzenie mechanizméw sprzyjajacych zwrotowi mienia, o ktérym mowa w niniejszej
rezolucji, jak tez do uwzgledniania faktu, ze zwrot dziel sztuki zrabowanych, skradzionych lub nielegalnie pozyskanych
w trakcie zbrodni przeciwko ludzkosci prawowitym wiascicielom wystepujacym z roszczeniem lezy w interesie ogdlnym
zgodnie z art. 1 Protokotu nr 1 do Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci;

31.  podkresla, ze aby stworzy¢ zestaw zasad umozliwiajacych skuteczne zapobieganie grabiezy i przemytowi dziel
sztuki i dobr kultury oraz by stworzy¢é w pelni przejrzysty, odpowiedzialny, odpowiedzialnie zarzadzany i etyczny
Swiatowy rynek dziet sztuki, Komisja powinna dazy¢ do wspélpracy z pafstwami trzecimi i zawigzaé owocne partnerstwa
sprzyjajace zwrotowi mienia, o ktérym mowa w niniejszej rezolucji, przy jednoczesnym uwzglednieniu zasad okreslonych
w Konwencji UNIDROIT z 1995 r. dotyczacej skradzionych lub nielegalnie wywiezionych dobr kultury oraz art. 1
Protokotu nr 1 do Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci;

32.  przypomina, ze ksztalcenie promuje poszanowanie dziel sztuki i innych débr kultury i uznanie dla nich jako
symboli dziedzictwa kulturowego, dlatego tez odgrywa istotng role w zapobieganiu grabiezy i nielegalnemu handlowi
dobrami kultury oraz w zniechgcaniu do takich dziataf;; wzywa Komisje i pafistwa cztonkowskie, aby zachecaly do dziatan
edukacyjnych i podnoszacych $wiadomos¢ w tym zakresie, takze w kontekstach pozaformalnych i nieformalnych, oraz by
je wspieraly;

33.  wzywa Komisje i wszystkie wlasciwe organy, aby podjely dzialania, ktorych celem jest informowanie zaréwno rynku
dziel sztuki, jak i potencjalnych nabywcéw o znaczeniu badania pochodzenia, zwazywszy na fakt, ze badanie to jest
powiazane z obowiazkiem dochowania nalezytej starannosci;

34.  przypomina, ze w celu przeciwdzialania nielegalnemu handlowi dobrami kultury niezbedna jest $cista wspétpraca
poligji i stuzb celnych na szczeblu europejskim i miedzynarodowym;

35.  popiera poglad, ze transgraniczne procedury zwrotu zagrabionych, skradzionych i nielegalnie pozyskanych dziet
sztuki i débr kultury oraz aktywne promowanie badania pochodzenia nalezy rozpatrywal w kontekscie inicjatywy
Europejskiego Roku Dziedzictwa Kulturowego 2018; w zwigzku z tym wzywa Komisje i powotang przez nig grupe
robocza do uwzglednienia tego punktu w planie prac szczegdlowo okre§lajacym dziatania w ramach Europejskiego Roku
Dziedzictwa Kulturowego 2018;

36. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich.
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